Porownanie tltumaczen Rodzaju 37:32

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Potem postali ten plaszcz z rgkawami do swojego
dostowny ojca i (kazali) powiedzie¢: Znalezlismy to!
Rozpoznaj, prosze, czy to ptaszcz twojego syna, czy
nie?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Potem te pickng szate postali swemu ojcu. Oto, co
literacki znalezli$my — kazali powiedzie¢. — Przyjrzyj sie,
prosze, czy to szata twego syna, czy tez nie?
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | I postali te¢ wielobarwng szatg, aby ja zaniesiono do
literacki Gdanska jego ojca, i powiedzieli: Znalezlismy to. Zobacz, czy
to szata twego syna, czy nie.
BG Przektad Biblia Gdanska I postali ong suknig rozmaitych farb, aby ja
literacki zaniesiono do ojca jego, i rzekli: Tes my znalezli,
poznajze teraz, jezli to suknia syna twego, czyli nie
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Postawszy, ktorzy by ja doniesli do ojca, i mowili:
literacki Tesmy nalezli: ogladaj, jesli jest suknia syna twego,
CZy nie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia po czym te szat¢ poslali ojcu. Ci zas$, ktorzy ja
literacki przywiezli, rzekli: Znalezli$my jg. Zobacz, czy to
szata twego syna, czy nie.
BW Przektad Biblia Warszawska Potem postali t¢ szat¢ z dlugimi rekawami do ojca
literacki i kazali powiedzie¢: Znalezli$my to! Rozpoznajze,
czy to szata syna twego, czy nie?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nastepnie postali dtugi plaszcz z rgkawami, aby
literacki zanie$¢ go ojcu i powiedzie¢: Znalezlismy to!
Rozpoznaj, prosze, czy jest to ptaszcz twojego syna,
czy nie?
PAU Przektad Biblia Paulistow Potem odestali to ubranie ojcu. A przekazali je
literacki z zapytaniem: ,,Zobacz, czy to, co znalezliSmy, nie
jest ubiorem twojego syna?”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potem wystali t¢ kosztowna szatg; dostarczyli ja
literacki swemu ojcu ze stowami: - ZnalezliSmy to.
Rozpoznaj, czy to szata twojego syna, czy nie?
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Odestali t¢ wielobarwng szate i przyniesiono jg do
literacki ich ojca. I powiedzieli: Znalezli$my to, rozpoznaj,
prosze, czy to jest ubranie twojego syna, czy nie?
TUB Przektad bi6mis. Hosuii epexnan | I micnanu pizHOOapBHUH IUIAI i IPUHECTH CBOMY
literacki YBT Pagaina Typkonsika | GatpkoBi, i ckazamu: Lle My 3HANIUIM, Mi3HAM YK Le
TUTAIN TBOTO CHHA Y Hi.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I postali ten strojny ptacz, aby go zaniesiono ojcu,
dynamiczny méwigc: To znalezliémy; rozpoznaj, czy to jest
plaszcz twojego syna, czy nie?
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego Swiata | Potem postali t¢ dtuga, pasiasta szate i kazali ja
dynamiczny zanie$¢ swemu ojcu i powiedzieé: ~Znalezlismy to.
Zechciej sprawdzi¢, czy to jest dtuga szata twego
syna, czy nie”.
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